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Inhaltsüb ersieht.

A. Zum Verbum: Allgemeines (1), transitiv lcetub, intransitiv kileb, mediae
gutturalis keteb, sowie auch k&amp;teb und keteb bei nicht mediae guttura-
lis (2), Imperfektformen (3), Flexion und Paradigmen (4), Verba cum
b und cum m (5), Partizipien (6), die Futur-Partikel dhar (7), Infini
tive (8), Stammbildung (9), Steigerungs - Einwirkungs - Stamm (9 a),
 Iiausativum (10), Reflexiva (11), Kausativ-Reflexiva (12), mediae ge-
minatae (13), Verba cum ‘ (14), primae w (15), mediae w und y (16),

defekte (17), mehr als dreiradikalige (18).

B. Zum Pronomen und zum Numerale:

I. Zum Pronomen: Pronomina personalia separata(19) und sut'fixa (20),
ihre Anfügung (21), Umschreibung des Akkusativs und Genetivs der
 Personalpronomina (22) und des Reflexivums (23), ,einander* (24),
Demonstrativa (25), Relativa (26), keine Genetivverbindung mittelst
de- (27), diverse Verwendung der Relativpronomina (28), relatives el
und keil (de) (29), Interrogativa (30), Indefinita (31).

II. Zum Numerale: Cardinalia (32), ihre Konstruktion (33), Ordinalia

(34), Bruchzahlen (35).
C. Zu den Partikeln:

I. Zu den Präpositionen: he-, he-, le-, Ice- ($e-) (36), 'aq (’amq-), men,
'an, ben (bin), zer (zir), nlial (nliel), fene (fne, fni), ser (sir) (37), tel (38),
min siyeb, id (39).

II. Zu den Adverbien: Adverbia des Ortes (40), der Zeit (41), der
Art und Weise und anderer Kategorien (42).

III. Zu den Konjunktionen: koordinierende (43), temporale (44), an
dere subordinierende (45).

IV. Zu den Interjektionen (46).
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